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~otowa niewinne”.
Czytajagc Nachmana Blumentala

Kultura nasza przypomina ogromny stownik, w ktérym
kazde hasto wyjasnione jest za pomocg innych haset, ale
brakuje w nim pierwszego stowa.

Stawomir Mrozek

Na odczucie ksigzki Nachmana Blumentala Stowa niewinne” jako artefaktu,
czyli przesztosci bardziej rzeczywistej niz jej obraz ciutany przez historykow,
sktada sie zapewne promieniowanie daty: rok 1947, zaledwie trzy lata od wygasze-
nia krematoridw. Jest juz po procesie norymberskim, ale w polskim wiezieniu
ciggle jeszcze nie siedzi Juergen Stroop”. W Polsce dziata Centralna Zydowska Ko-
misja Historyczna, ale jej cztonkowie, Btumentat i Michat Borwicz, jeszcze z kraju
nie wyjechali. Gdy Btumentat zbiera materiaty do ksigzki, nie zna tez dzieta Vikto-
ra Ktemperera”, ktére ukaze sie niemal rGwnoczes$nie z nig, dzieta, w ktérego cie-
niu zginie jego wiasne”.

N. Btumentat Stowa niewinne, wyd. Centralna Zydowska Komisja Historyczna,
Krakéw-t6dz-Warszawa 1947 (dalej SN). Dziekuje dr. Markowi Edelmanowi, ze
zwrdcit mi uwage na te ksigzke.

Amerykanie przekazg go Polakom dopiero w roku 1949. Zob. K. Moczarstd Rozmowy
z katem, Warszawa 2001, s. 10.

V. KlempererLzngMa Tertii Imperii. Notatnikfilologa, przet. M. Stroinska, Toronto 1992
(dalej LTI) i V. Klemperer Chce dawac $wiadectwo az do konca, t. 1-3, przet. A. i A.
Klubowie, Krakéw 2000.

Jako jeden z nielicznych o ksigzce Blumentala wspomina m.in. Pawet Szapiro we wstepie
do ksigzki Anki Grupinstdej Ciaglepo kole. Rozmowy z zotnierzami getta warszawskiego,
Warszawa 2000, s. 10.
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W obu przypadkach zamiar jest ten sam: pokaza¢ wojenne i holokaustowe zbru-
kanie jezyka niemieckiego. Wykonanie zamiaru - inne. Klemperer pokazuje
zawtlaszczenie, uprowadzenie niemczyzny przez nazizm, Blumental akcentuje ich
wspdlnictwo. Obie ksigzki postuguja sie wtasciwa swoim czasom miarg potitycznej
poprawnosci: akcentuje sie tu sprawiedtiwos$é, nie krzyk, rédwnos¢, nie réznice.
Ktemperer wcigz podkresta, ze niemiecki, podobnie jak same Niemcy, jest
wspoing wiasnoscig nie tytko katow, ate i ofiar. Btumentat, piszac o zagtadzie naro-
doéw, czy to ze wzgteddw cenzuratnych, czy zwhasnego przekonania nigdzie nie réz-
nicuje Vernichtung- od Konzentrationlager Auschwitz. W jego stowniku Zydzi bez-
spornie sasiadujg w Auschwitz z Potakami i na przyktad jencami radzieckimi,
cho€ ci pierwsi pojawiajg sie w cytowanych dokumentach nieporéwnanie czesciej.
Spory oticzby iouniwersatizacj e Zagtady rozpatg sie dopiero za tat kitkadziesiat.

Ksigzki roznig sie tez w warstwie postutatéw. Piszac, ze prawowierni Zydzi
oczyszczajg skatane naczynia stotowe przez zakopanie ich w ziemi, Ktemperer su-
geruje: ,,Wiete stow, ktorych uzywati nazisci, natezatoby na dtugo ztozy¢é w maso-
wym grobie, niektére za$ nawet na zawsze” (LTI, 24). Btumentat niczego nie pro-
ponuje. Jego praca to po prostu indeks i wypisy ze zwieztym komentarzem. Dzieto
mniej doskonate niz erudycyjny LTI, ate wiasnie przez swojg oschto$¢ bez trudu
znajdujace droge do dzisiejszego czytetnika.

Swojg tekture ksigzki Btumentata chce utrzymac¢ w granicach zbtizonych do
ambicji autora, ktéry komponujac stownik, dokonywat wyboru $wiadomie czast-
kowego i niekonsekwentnego”, zestawiajgc wiete gatunkow tekstéw, goraczkowo
podawanych ,,do wiadomosci”. Byta to prawdziwa urgent anthropology tych czasow.
Hasta takie Jak Anblick erschreckender - ,,pr2era2a]ncyviidok™ (o tym, co przerazato
wysokiego urzednika Rzeszy, SN, 43), Abfallprodukte (o tym, kto byt wéwczas ,,wi6-
rem przy ragbaniu drew”, SN, 23) czy Arzt (o tym, kim byt ,hitterowski tekarz”,
SN, 23) przenika ostra swiadomos$¢ retatywizmu kutturowo-moratnego. Btumen-
tat i inni autorzy prac wydawanych w ramach pubtikacji Centratnej Zydowskiej
Komisji Historycznej zachowywati sie jak mimowotni ,tudoznawcy”, zbierajacy
przyczynki do dwudziestowiecznej etnografii barbarzynstwa®.

Drukiem ukazat sie tytko pierwszy tom zbioru Nachmana Btumentata - od tite-
ry A do |. Pierwsze hasto to Abbruch - rozbiorka, ostatnie Zsrae/. Nie znam toséw re-
kopisu tomu drugiego.

Powody wyjasnione zostaty we wstepie do ksigzki, sygnowanym przez ,,Kolegium
Redakcyjne”, SN, 7. Tam tez uwagi odno$nie jezyka przektadéw z niemieckiego.

W niniejszym teks$cie podaje cytaty w ttumaczeniu Naclimana Btumentata, niekiedy
z lekka zmodyfikowanym.

Wsréd prac metodologicznych z roku 1946, obok instrukcji dla historykéw, odnotujmy
w tym kontekscie Instrukcje do zbierania materiatéw etnograficznych z okresu okupacji
niemieckiej, s. 14. SN, 270;
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Kwestia gatunku

Hitlerowski jezyk urzedniczy kamufluje swojg ,,specyfike”, swéj - by go okre-
§lic przydawka szczeg6lnie perwersyjng - Sonndercharakter®. Dopiero czytajac
z kluczem, mozna dostrzec tuszczenie si¢ i rozwarstwianie poszczegdlnych stow
tej mowy. Blumental pisze, ze jest ona ,raczej dobroduszna”, ,przepetniona
wbrew ustalonemu pojeciu o jezyku urzedowym - cechami indywidualnymi,
uczuciowymi” - ,jest to jezyk ludzki! Petno w nim zwrotéw serdecznych - w ro-
dzaju: «Sie moechten sich freuen», «ich waere lhnen dankbar», «<angenehme Er-
innerung»”” (SN, 9-10). W tekstach nieraz pojawiajg sie odruchy przyjazni (,Na
Nowy Rok [1943] zycze Panu wszystkiego dobrego i pieknego”, SN, 62), przy-
wigzania do bliskich (,,Spedzitem tu ze swojg rodzing na wschodzie Boze Naro-
dzenie i Sylwestra po raz pierwszy. Byto bardzo pieknie, zwtaszcza moja matka
sie cieszyta” - pismo do kierownika Zarzadu Getta w todzi, tamze). Autorzy
pism nie sg wolni od stabostek (,,Dla mojego chtopca, ktéry w najblizszych tygo-
dniach zostanie powotany do stuzby lotniczej - ma on za sobg egzaminy wstepne
w Monachium, Frankfurcie iWiesbaden - szukam dobrego recznego zegarka...”,
SN, 61), ktorych nie kryja, co jeszcze poteguje wrazenie ludzkich - menschlich -
przymiotéw stylu.

Pisma urzedowe skupione sg, co zrozumiate, na opisie czynnoS$ci. Sg to prosby
(na przyktad o prawo pochowania zwtok we wsp6lnym grobie, SN, 116), drobiazgo-
we rozkazy i meldunki oich wykonaniu (codprowadzeni ucofnieciu,
wysiedleniu, zniesieniu, usunieciu, zatatwieniu, skoh-
czeniu, oczyszczeniu, potraktowaniu itd.), zaswiadczenia, po-
kwitowania, wyliczenia, zapytania i uprzejme odpowiedzi. Jak ta: ,,Zydowski ob6z
pracy w Hulance z obsadg 80 Zydow - zostat przez gestapo rozwigzany, a znaj-
dujacy sie tam Zydzi zostali przez gestapo na ciezarowych samochodach odtrans-
portowani, z poczatku do Brzezin, a nastepnie dalej. Dokad Zydzi dostali sie, nie
wiem. Nie mam tez zadnego imiennego spisu, gdyz oryginat spisu zostat rowniez
przez gestapo zabrany””

Sporo jest w tych pismach cyfr. Dokumentujg stan kartotek wiezniow
(SN, 165), dotycza ,,uchwycenia majatku zydowskiego” {Erfassung des jfudengutes;

Sonderbehandlung = ,,gaz”. Zob. C. Lanzmann Shoah, przel. M. BieAczyk,
Koszalin 1993, s. 166.

Ribbe, zastepca kierownika Zarzadu Getta w Zelowie, powiat task, po

likwidacji tamtejszego getta pisze do komisarza rzgdowego, Bergera: ,,Moge bez
przesady powiedzie¢, ze tylko dzieki Panskiej pomocy i przezornosci mozliwe

byto uchwycenie bez uszczerbku wszystkich débr, w wiekszosci ukrytych, w tak
wysokim stopniu, w jakim nie zdarzato si¢ to w zadnym z wielu opréznianych
przeze mnie gett [...], tak ze nasza wspdétpraca zostawi mi przyjemne wspomnienie”
(SN, 173).

Datowana na 30 stycznia 1943 nformacja ,,rzadowego nadinspektora” w odpowiedzi na
list Zarzadu Getta £ddzkiego (SN, 31).

N
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164nn)~°, wynagrodzeri (Entlohnung: ,,Zydom powotanym do przymusowej pracy
nie nalezy sie zadne wynagrodzenie, dopuszczalne jest tylko udzielanie premii
jako zachety”, SN, 161), wyzywienia (Ernaehrung; komendant obozu w Auschwitz
pisze 12 listopada 1940: ,,Stan wyzywienia wiezniow. Jedzenie jest dobre i wystar-
czajgce. Sposob przygotowania bez zarzutu, czysty i smaczny”, SN, 181). Duzo ze-
stawien pochodzi z ksigg inwentarzowych typu Besitz aus juedischem - ,,z zydow-
skiego mienia”, gdzie wylicza sie meble, pierzyny, poduszki, kosze bielizny, cywil-
ne ubrania i garnitury (SN, 108), nocne lampki, budziki i zegarki na reke,
uszkodzone fortepiany (SN, 27), maszyny do szycia, ciezkie i lekkie zelazka kra-
wieckie (SN, 44), a takze znaczki. Z listu zarzadcy getta t6dzkiego do niemieckich
firm handlujacych filatelistykg wynika, ze ,,pozydowskich” znaczkéw pocztowych
uchwycono wgetcie tyle, ze mozna by je byto w gtgb Rzeszy wysytac¢ paczka-
mi (SN, 109). W piSmie z 27.04.1943, gdzie mowa o ,starym srebrze i skérze
z bytego getta w Belchatowie, [...] doreczonym celem dalszego zuzytkowania”
(SN, 228) chodzi¢ moze o przedmioty liturgiczne i

Przytaczana przez Blumentala dokumentacja dotyczgca Smierci typologicznie
dzieli sie na dwie grupy. Pierwsza jest pendantycznie doktadna - trafiaja sie imien-
ne wykazy zmartych z podaniem jednakowej godziny $mierci ,,z przyczyn natural-
nych” (SN, 100-102), co jest tym bardziej dziwne, ze zmarli znajdowali sie w tym
czasie w réznych obozach. Dokumentacja drugiego typu, o ile w ogéle istnieje,
mowi o $mierci ogélnikowo, w liczbach lub procentach, itylko przy okazji innych
zadan, gtéwnie wydajnosci pracy robotnikédw zatrudnionych w fabrykach przy get-
cie czy w obozach (SN, 175-182) albo naruszen regulaminu. Z tego ostatniego po-
wodu z obtudng dbatoscig odnotowano w aktach zastrzelenie przez t6dzkg Straz
Gettowa Bruchy Sliwirskiej, lat 60, za to, ze ,wlazta na ptot getta, wychylita glowe
poza ptot i prébowata ukras¢ burak z przejezdzajgcego wozu” (SN, 98). Sprawe
rozpatruje sie pod katem stusznos$ci uzycia broni (,Karabin 98. Zuzyta amunicja:
2 naboje”).

Rekord pedanterii bije jednak korespondencjaz 14.10.1942 miedzy radcg ziem-
skim okregu Sieradz i nadburmistrzem miasta £ odzi, dotyczgca zalegtych optat za
leczenie Pinkasa Zuckermana i Ernesta Zilbergera w roku 1939 i 1940: ,,Obu
Zydoéw leczono w tutejszym szpitalu. Przez to powstaty koszty za: 1) 76,25 RM, za
2) 72,75 RM, ktdre nalezy optaci¢”. Radca miejski jest zorientowany, ze wymieni

Komentarz Blumentala: ,W celu nieprzepuszczenia ani jednego Zyda bez
odpowiedniego uchwycenia - restlose Erfasmng - wprowadza Zarzad
Getta w £ odzi odpowiednie formularze drukowane, Yeraenderungsnachweis («wykazy
zmian»), w ktérych doktadnie sie notuje, gdzie sie podziat kazdy poszczegdlny Zyd -
wymieniony po imieniu i nazwisku. Tak byta przeprowadzana akcja Erfasmng, zanim
nie uchwycono wszystkich wymienionych” (SN, 167, zob. tez 228).

Inaczej (gr.) filakterie. Zob. E. '9Jmge\hhxm Kronika getta warszawskiego, wrzesiefi 1939 -
styczen 1943, przel. z jidysz A. Rutkowski, Warszawa 1983, s. 38: ,,37. [Zydow

z Przasnysza] zastrzelono, gdyz odméwili spetania koni pergaminem [rodaléw]

i uwigzania ich rzemieniami tfilim”.
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juz nie zyja, w zwigzku z tym proponuje: ,,Prosze [...] powstate koszta za leczenie
w 0g6lnej wysokosci 149 RM $ciggna¢ od przynaleznych do zydowskiej rasy
w mys$l idei wspolnoty [Gemeinschaftgedanken] i przekaza¢ do kasy w Sieradzu”
(SN, 219-220).

W pismach urzedowych nie dziwia tabele. Jedna z nich, szczeg6towa, przez-
naczona dowypetniania przez lekarza z Majdanka, dotyczy wykonywania kary cie-
lesnej: w lewej kolumnie data, w prawej ilos¢ uderzen (Blumental: ,,bykowcéwa»w
Arsch”, SN, 63-64). Mozliwosci (w rubrykach): 5-10-15-20-25,/lwzaA/ einsetzen -
»zaznaczy¢ ilos¢”. O tym, ze ani podanego wymiaru kary, ani sposobu jej wykony-
wania w obozie nie przestrzegano, czytamy w zeznaniu wieznia, ktory powyzsza
kare przezyt (SN, 63).

Przy przyjeciu do obozu w odpowiednie rubryki wpisuje sie ogdlng charaktery-
styke wieznia: imie, nazwisko, numer, zawdéd, date urodzenia, adres, date oraz go-
dzine doprowadzenia i zwolnienia. Duzo bardziej szczegétowo opisuje sie jego
majatek: ,kufer, teczka, pakiet, czapka, drewniane buciki, buty, spinki, zapalnicz-
ka, ksigzeczka wojskowa, palto, pary ponczoch, krawat, tyton, fajka, dowod zagra-
niczny, marynarka, zakiet, kamasze, sukno, skéra, chusteczki, papierosy, cygara,
dowdd pracy, kamizelka, kotnierzyki, pary rekawiczek, bibutki, karta inwalidzka,
spodnie, koszula wierzchnia, portfel, pulower” itd. (SN, 139).

Stowa na A

Cze$¢ dokumentdéw w zbiorze Blumentala nie przestrzega zadnych zasad dys-
krecji. Z reguty sg to jednak dokumenty tajne, jak na przyktad pismo do wszyst-
kich cztonkéw Zarzadu Getta todzkiego: ,,Rozwigzanie kwestii zydowskiej jest
sprawa wysoce polityczna, ktéra bedzie rozstrzygnieta wytgcznie i jedynie przez
ludzi powotanych do tego przez Wodza. [...] Jest najwyzszym obowiagzkiem kazde-
go tu zatrudnionego dbaé oto, by wszystko co pozostajew zwigzku z traktowaniem
kwestii zydowskiej, byto zachowane w najscislejszej tajemnicy ze wzgleddw ogdl-
nopolitycznych” (SN, 45-46). Takze kazdy cztonek SS podpisywat w Auschwitz
specjalny druk: ,Obdz koncentracyjny Auschwitz. Komenda. Oswiadczenie
w miejsce przysiegi. Jestem $wiadom tego, ze po wystgpieniu z Waffen SS strazy
obozowej nie wolno mi opowiada¢ o formacji, stuzbie i obozie koncentracyjnym.
Naruszenie jest rownoznaczne ze zdradg i powoduje najsurowszg kare” (SN, 174).

Statusu niemieckiej wiedzy/niewiedzy o trwajagcym Ausloesung nie daje
sie jednak opisa¢ w prostych kategoriach tajemnicy 1u b jawnos$ci**. Dokumenty
zebrane przez Blumentala pozwalajg przyjrze¢ sie podwodjnemu statusowi tego zja-
wiska i ostroznie je sproblematyzowa¢. Zacznijmy od rzeczy matych: od nazw
czynnosci.

'2/ Nie muszg to jednak zarazem by¢ kategorie tak zawile, jak unvermeidlicherweise nur
unzulaenglich verschleierten Vorgang - koncepcja ,,procesu nigdy nie do$¢ adekwatnego
skrywania” Holokaustu, stworzona przez Andreasa Hillgrubera, w: Zweierlei Untergang.
Die Zerchlagung des Deutsches Reiches und das Ende de europaeischenJudentums, Berlin 1986,
s. 98.

« N
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W pismach hitlerowskich urzednikéw rzuca sie w oczy duza ilo$¢ rzeczownikoéw
odczasownikowych: Aufloesung - rozwigzanie, Aufliebung - zniesienie, Aussiedlung -
wysiedlenie, Abgang - odejscie. W okolicach litery A, jak to w niemieckim, znaj-
dziemy zgrupowanie bezokolicznikéw: abdirigieren - odkomenderowac, abholen -
odprowadzié, abtransportieren - odtransportowac, abschieben - usungé, abziehen -
cofngC. A takze, dalty. verarbeiten - “oXxakX(mac¢,fertig werden, erledigen - skonczy¢.
Wszystkie o jednym znaczeniu. Na przyktad neutralne: ,,Przedktadam naste-
pujace zaswiadczenie odejscia: 9.09.42 Schwarzpete Izaak, 25.09.42 Traube
Mendel i inni”, objasnione zostaje w punkcie Abgangsmeldungen tego samego zbio-
ru dokumentéw, gdzie zostajewyraznie powiedziane, ze wymienione osoby zmarty
(SN, 24). Takze specjalny druk lekarza obozowego w Lublinie, wysytany do kie-
rownika krematorium ma tytut Abgang durch Tod - ,odejScie przez Smierc”
(SN, 24).

Smieré bywa jeszcze okreslana na wiete sposobéw. O zmartym mozna powie-
dzie¢, ze zostat zwolniony {entlassen), ze wywedrowat (SN, 79), albo po prostu
stwierdzi¢ nicht befinden - nie ma go (SN, 93), besteht nicht mehr - juz go nie ma
(SN, 112), dodajac, ze w ciggu miesigca rodzina moze odebrac rzeczy z kancelarii.
Czasami uzywa sie trybu negatywnego, zapowiadajac zblizajaca sie $mier¢: ,,Zydzi
ci [4-5 transportow po tysigc osob dziennie] przejdg granice i juz nie wrdéca
do Generalnej Guberni” (SN, 97).

Podobne strategie dotycza tez ,,rzeczy pozydowskich”, okre$lanych jako Fund-
sachen - ,rzeczy znalezione” (SN, 71), beschlangnahme Landgebiete - ,,zajete na pro-
wincji” (SN, 44), albo anfallende Gepaeckstuecke - ,,rzeczy, ktére sie nam dostaty”
(SN, 43). Btumentat: ,Miedzy dowodami rzeczowymi znalezionymi w Treblince
znajduje sie kilka listow przewozowych wojskowych (Wehrmachtfarschein), wysta-
wionych od 2. do 21. wrze$nia 1942. Obejmujg one 203 wagony towarowe,
zapetnione odziezg (w listach uzywa sie nazwy Bekleidung der Waffen SS)”. Autor
zadaje pytanie, czy wagony wozity mundury wojskowe z Treblinki do Rzeszy, czy
odziez zamordowanych w tym obozie (SN, 96).

Przy catej swej trywialnosci ktamstwo o tadunku towarowym pociggéow wy -
jezdzajgcych z Treblinki jest zabiegiem zbyt ,prostolinijnym”, by byto
psychologicznie niepokojace. To zwykte zacieranie $ladéw, podobne opisanemu
w ha$le Brygada $mierci (SN, 122)™. Duzo bardziej niepokojgce sg wspomniane
wyzej zjawiska tabuizacji zbrodni - strategie rozpraszania wiedzy o Zagtadzie,
rozszczepiania Swiadomosci, wytwarzania niewiedzy, dwoéjmystenia i podwojnego
czucia. Na przyktadzie analizy jezyka niemieckich dokumentow kolejowych nas-
tepujaco opisuje je historyk Holokaustu, Raut Hitberg: ,,To jest «polecenie jazdy»
numer 587, typowe dla pociaggéw specjalnych [Sonderzuge].'Hnvntr: daje nam poje-
cie o ich iloéci. PoCLneoCLtTn,Nurfuer den Dienstgebrauch - <<buzytku wewnetrzne-

Mowi sie w nim o dziatalnos$ci powotanej w roku 1943 ekipy utaskawionych skazancow
,»,do zadan specjalnych”: wykopywania i palenia zwitok, przesiewania popiotéw sitem

w poszukiwaniu bizuterii i ztotych zebéw, zrownywania grobéw, rozsiewania popiotéw
po lesie.
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go», co w skali tajemnicy lezy bardzo nisko. | fakt, ze na tym dokumencie do-
tyczacym pociggow Smierci - inie tylko na tym, na zadnym innym - nie ma stowa
geheim, tajemnica, jest dla mnie zadziwiajgcy. Ale, gdy sie zastanowi¢, stowo «ta-
jemnica» mogtoby zainteresowa¢ odbiorcow, zacheci¢ by¢ moze do postawienia
wielu pytan, przyciggnac¢ ich uwage. Ot6z na planie psychologicznym kluczem do
catej operacji byto nigdy nie nazywac tego, co sie wydarza. Niczego nie mowic. Ro-
bi¢ swoje. Nie opisywac. Stad: «Do uzytku wewnetrznego»”

»Tajemnica”, jaka obowigzuje wykonawcoéw i podwykonawcow ,,Ostatecznego
Rozwigzania”, jest tylko w pierwszym planie nakazem milczenia.
W duzo istotniejszej warstwie zadania psychologicznego stojagcego przed jed-
nostka jestona zakazem wiedzy otym,wczym sie uczestniczyto: ,,Dokad
Zydzi dostali sie, nie wiem. Nie mam tez zadnego imiennego spisu, gdyz oryginat
spisu zostat rowniez przez gestapo zabrany”™\

Lek przed splamieniem

Antropologia hitlerowskich tekstow urzedowych oparta jest na licznych tabu,
z ktorych najsilniejszym jest ,,Zyd”. Pomiedzy cztonkami Volkgemeischaft istnieje
relacja rownosci - Himmler okresla ich w jednej z mow jako Mitmenschen (SN).
'HiCL Mitmenschen znajduje sie splugawiony nietzscheanski Uebermensch - wybra-
niec (bedzie onim mowa w analizie poznanskiej mowy Himmlera), o ktérym jesli
zotnierze Wodza nawet dotad nie styszeli, mogli przeczyta¢ w jednej z o$miu mi-
lionow broszur z fragmentami Zaratustry, wtozonych do zotnierskich plecakéw
w roku 1939"®. Ponizej znajduja sie Untermenschen i ich szczegdlna, pozaludzka
kategoria - Zydzi.

Lek przed splamieniem””, archaiczny i plemienny, widaé w o$wiadczeniach
0 ,czystej krwi”, jakie muszg wypetniaé Niemcy, ubiegajacy sie o wyzsze godnosci
urzedowe: ,,Po starannym zbadaniu rzeczy o$wiadczam, ze nie sg mi znane zadne
okolicznosci, ktdre by mogty usprawiedliwi¢ przypuszczenie, ze jestem Zydem.
Zostatem pouczony, co to znaczy Zyd” (SN, 174). Z kolei pracownicy Zarzadu Get-

'4/Za: C. Lanzmann Shoah, s. 149-150.

'5 /Datowana na 30 stycznia 1943 informacja ,,rzagdowego nadinspektora” w odpowiedzi na
list Zarzagdu Getta £ddzkiego (SN, 31).

Podaje za S. Ascheimem.

klasycznej postaci pojawia sie on w Mein KampfA. Hitlera (cytuje za przektadem
ang. R. Manheima, 1925, za: D. LaCapra Writing History, Writing Trauma, Baltimore
and Londyn 2001, przyp. 19, s. 132, dalej D), gdzie mowa o ,,czarnowtosych Zydach,
ktorzy z szatanskim usmieszkiem” okradajg naréd niemiecki z ,,niczego nie
podejrzewajacych dziewczyn”, a takze sprowadzajg ,,Murzynéw do Nadrenii”,
skrycie dazac do bastardyzacji narodu. Nie udato mi sie odnalez¢ tego fragmentu
w polskim przektadzie ksigzki, wydanym w jednym z krajow nadbattyckich
(,,1zdevnieciba: Uzvara, Dyneburg 1998, Dangavpils, £atgale”) z obtudnym
nadrukiem: ,,Ksigzka nie ma na celu rozpowszechniania i propagowania rasizmu,
antysemityzmu i nazizmu”.

iN
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ta £6dzkiego muszg sktada¢ oSwiadczenie o zactiowywaniu ,szczegblnej przezor-
nosci i wstrzemiezliwosci w wyborze oséb, z ktérymi wchodzg w stosunki”. Mowa
tu zwiaszcza o ,,stosunkach ptciowych z osobami polskiej narodowosci, majagcymi
dawne obywatelstwo polskie” (SN, 114)™\,

Tabu rozcigga sie na ziemie, w ktdrej grzebane sg zwtoki podludzi (SN, 112), na
mleko podludzkich inieludzkich mamek””, a takze na muzyke, jakg w wyobrazni
ustawodawcow istoty te wykonuja: ,,Zakaz wykonywania jazzu i podobnej zwyrod-
niatej muzyki w Saksonii. Zarzadzenie kierownika okregu Mulschmanna. [...]
W obecnej chwili, kiedy niemiecki naréd wyteza wszystkie sity duchowe i mate-
rialne, by odeprze¢ barbarzynskie natarcie zydowskiego bolszewizmu i ameryka-
nizmu, nie jest dopuszczalnym, by poszczegdIni muzycy wcigz prébowali grac
zwyrodniate zydowskie szlagiery pochodzenia amerykanskiego. Niemiecka muzy-
ka i muzyka zaprzyjaznionych krajow jest bogata w stare i nowe opery, tance, pie-
$ni ludowe, jest to obraza i hanba dla naszego narodu stuchaé w ogoéle kultury pos-
ledniej [Afterkultur}, zazydzonej i murzynskiej jazzmuzyki” (SN, 33).

Konsekwencjg leku przed splamieniem jest ,,czyszczenie”. To stowo miato sie
znalez¢é w drugiej czesci stownika Blumentala, ktérej nie znamy. Znamy jednak
kontekst dwoch pism, cytowanych w czesci pierwszej stownika, z ktérych jedno do-
tyczy Zydéw niemieckich, przesytanych do Polski z obozéw niemieckich, ktore sa
odtad judenfrei (SN, 182). Drugie wspomina o ,,odzydzonym” Krakowie (SN, 78).
Uzasadnienie czyszczenia eksponuje najczesciej strategie, ktorg brytyjska psycho-
analityczka Hanna Segal nazywa ,,zréwnaniem symbolicznym”. Obserwujemy je
w nastepujgcej wypowiedzi niemieckiego lekarza: ,,Oczywiscie, ze jestem leka-
rzem i chce ratowaé zycie. Z szacunku dla ludzkiego zycia usungtbym ropiejacy
wyrostek robaczkowy z chorego ciata. Zyd jest [zréwnanie symboliczne] ro-
piejacym wyrostkiem w ciele ludzkos$ci™®

zbiorze Blumentala, pod hastem Geschkchtsnot - ,,potrzeba seksualna”, pojawia si¢
wzmianka o uzasadnieniu, jakim sad niemiecki skomentowat wyrok wiezienia dla dwéch
Niemek, ktére nawigzaty romans z francuskimi jedAicami wojennymi: ,,Przy wymiarze
kary sad specjalny uwzgledni! jako okoliczno$¢ tagodzacg to, ze obie znajdowaty sie
w pewnego rodzaju potrzebie seksualnej, ze dotychczas porzadnie si¢ prowadzity,
a przede wszystkim zrodzity pewng ilo$¢ zdrowych dzieci”. W istocie, kobiety miaty
odpowiednio piecioro i szeScioro potomstwa (SN, 223-224).

'"[Zob. list o mozliwosci splamienia niemieckiego niemowlecia mlekiem mamki, bedacej
w jednej czwartej Zydowka, cytowany przez jednego z prokuratoréw procesu Eichmanna
(D 130, przyp. 16). Jest to reminiscencja $redniowiecznych chrzescijanskich obaw przed
splamieniem. Identycznym strukturalnie, tyle ze odwréconym rozumowaniem
motywowano od wieku X111 zakaz pracy chrzescijafiskich mamek u Zydéw W miejscu
»dziecka” byta wowczas ,hostia” - chodzito o to, ze mleko chrze$cijanki, ktéra
przyjmowata komunieg, a konkretnie $lad hostii w tym mleku, mégt trafi¢ do
zydowskiego niemowlecia i zosta¢ tym samym sprofanowany.

L. Kees Auschwitz. Naziéci i ,,ostateczne rozwigzanie”, przel. P. Stachura, Warszawa 2005,
s. 142.



Tokarska-Bakir ,,Stowa niewinne”

Kontrolowaniu dystansu™ najlepiej stuzy jezyk. Pierwszym sposobem jest od-
réznienie: dlatego zydowscy lekarze (strach przed nimi jest jednym z najstarszych
i najbardziej konsekwentnie podtrzymywanych watkéw kultury europejskiej) na-
zywajg sie inaczej niz ,aryjscy” - nie/lrzi, aBehandler (SN, 97). Podobnie jak den-
tystom, aptekarzom, potoznym, pielegniarkom i fryzjerom, nie wolno im leczy¢
nie-Zydéw (SN, 94). Drugi sposéb zwiekszania dystansu to uprzedmiotowienie.
W obozach najczesciej okres$la sie ludzi mianem: Stueck, ,,sztuka”, ,,egzemplarz”,
ale znane sg tez inne pseudonimy, takie jak Figuren, ktére Blumental ttumaczy
jako ,figury” (SN, 201), ,,Zehn Figuren sollen heraustreten”- ,,dziesie¢ figur wystgp”.
W tym konteks$cie nie dziwi obozowe okre$lenie Galanterie (SN, 213) na zwtoki
dzieci ani czasownik “orti'erew - ,,sortowac¢” (SN, 84) w odniesieniu do zywych do-
rostych.

Gruelmaerschen

Pojecie ,,okrutnych bajek” pojawia sie w stowniku Btumentata jako cytat z ,Das
Dritte Reich” z 1935 roku z oskarzeniem pod adresem $wiatowego Zydostwa, ktére
wymysla niestworzone historie o prze$ladowaniu Zydéw w hitlerowskich Niem-
czech (SN, 236-237). W kilka lat p6ézniej niemieckie obozy zagtady rozpoczng ma-
sowg produkcje Gruelmaerschen. Kto wytrzyma, moze sprawdzi¢ w stowniku Blu-
mentala sens takich folkloryzmoéow jak duszeguhka (SN, 213), kosciotluczka
(SN, \23>), przesiewanie popiotow sitem (SN, \22), bieg woko6t studni (Brunnenlaufen,
SN, 122), das Sportreiben, zwane przez wiezniow ,,cyrkiem” (SN, 129), dziewka zela-
zna (SN, 138) czy bilard z Oranienburga (SN, 116).

Najtrudniej znies¢ lekture tych dokumentéw w stowniku Biumentata, ktore
ilustruja karnawatowe rozpasanie towarzyszace ludobd6jstwu. Jeden z nich to hi-
storia meczenstwa Hansa Riesse, figurujgcego w indeksie pod hastem Chrystus au-
striacki (SN, 127-128). Riesse, ksigdz katolicki, zostat aresztowany po wykryciu
dziennika z opisem zajecia Austrii i trafit na oddziat ,,trgdu” w Dachau. Blumen-
tal pisze: ,Tutaj zmusili Riessego do przygotowania dla siebie korony cierniowej
z zardzewiatego drutu kolczastego. Potem rozebrali kapelana do naga w obecnosci
wszystkich wiezniow i z takg zajadtoScig wsadzali mu na glowe «korone», ze krew
go oblewata”™™\

21/0 waznosci dystansu fizycznego przy zadawaniu bélu pouczajg badania S. Milgrama,
zob. tegoz Obedience to Authority: An Experimenatal View, New York 1971, s. 32-34, 55-72,
93-97, 113nn. Zob. tez komentarz do tej kwestii w pracy C.R. Browninga Zwykli ludzie.
101. Policyjny Batalion Rezerwowy i,,0stateczne rozwigzanie” w Polsce, przet. R Budkiewicz,
Warszawa 2000, s. 172-201. Zob tez u Btumentata \\3.Ao Arbeitdienst i tekst instrukcji
w jezykach niemieckim, wegierskim, finskim i rumunskim dla stuzby wieziennej:

KL Auschwitz. Ob6z dla wiezniéw. Stuzba pracy. Esesmanie, pamietaj, ze stoisz przed
wrogiem, stdj w odlegtosci szesciu krokdw, wtedy bedziesz magt skorzystac ze swojej
broni. Najmniejsze niedbalstwo moze cie kosztowa¢ zycie” (SN, 51).

Trudno nie skojarzy¢ tego opisu z fragmentem wyznan pacyfikatora Powstania
Warszawskiego, Mathiasa Schenka, ktory byl/$wiadkiem dziatar oddziatu Dirlewangera:

N
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W tym samym duchu relacja spod piecow krematoryjnych: ,[Komendant
Auschwitz] dal rozkaz rymarzom, zeby sporzadzili dla obydwo6ch Brandmeistrow
[palaczy zwitok w piecach krematoryjnych] czapeczki z rogami, tak jak dla praw-
dziwych diabtéw. Od tego dnia krocza oni we dwdjke na czele brygady, jak symbol:
zczarnymirogami na gtowie, i z hakiem, ktérym pracuja, w reku. Sg zawsze osma-
leni od ognia, w czarnych ferszalungach i w czarnych bucikach. Prawdziwe diabty.
Nie wolno im nigdy tego stroju zmienia¢”™.

Relacja o postepowaniu ze zbiegiem: ,,Z samym zbiegiem postepowano w spo-
s6b nastepujacy: przyprowadzano go na teren obozu, wktadano na gtowe czapke
btazenska, zawieszano z przodu duzy beben, do jednej reki dawano patke do ude-
rzania w beben, aw drugiej musiat trzymac transparent z takim napisem: «Hurra,
hurra, jestem znowu tutaj [Hurra, hurra, ich bin wieder da]». Tak uzbrojony obcho-
dzi¢ musiat wiezien wszystkie bloki po kolei [...], ginat jeszcze tego samego
dnia”™"

Jak Gruelmaerschen brzmi odnotowane w licznych relacjach obozowych nazwi-
sko SS-Unterstuermfuehrera doktora Rindfleischa, ktory ,,wybierat ludzi do du-
szenia gazami” (SN, 65) - identycznie nazywat sie trzynastowieczny przywdédca lu-
dowego powstania, rzeznik z zawodu, odpowiedzialny za mordy tysiecy Zydéw
w miasteczkach Nadrenii. Z takim samym uczuciem stucha sie obozowego slangu,
w ktorym cztowieka nazywa sie ,psem” {Hund), psa ,cztowiekiem” (Mensch,
SN, 261), za$ poscig za zbiegiem - ,polowaniem na zajace” {Hasenjagd, SN, 252).
Takze potoczny jezyk oprawcow pietrzy swoje tabu, ale robi to zupetnie inaczej niz
mowa urzednicza. Himmelfahrt, ,Wniebowstgpienie”, nazwa jednego z najwiek-
szych Swiat chrzescijanskich niemieckiego obszaru jezykowego, staje sie rubasz-
nym okres$leniem ,akcji” przeciw Zydom z Biatej Podlaskiej (SN, 254). Himmel-
fahrtkommando to oddziat SS, dziatajacy w okolicy Kota (SN, 255). Podobne nazwy
- Himmelskommando (,,niebiafiskie komando™) noszg odziaty zab6jcow, dziatajace
w Debicy, Ptaszowie i Betzcu (SN, 255). W Birkenau tak méwiono na zatoge, ktd-
ra odprowadzata ofiary do krematorium, a takze na blok 25 przed komorg ga-
zowg (SN, 256). Mianem Himmelsweg okreslano tez samg droge do krematorium
(tamze). Oficjalng nazwa komory gazowej w administracyjnych dokumentach
Auschwitz byty z kolei Bauernhaeuser, ,,chatupy wiejskie” (SN, 92).

Wywieszka na budynku w Betzcu, gdzie gazowano ludzi: Bade- und Inhalation-
sraeume, ,Zaktad kapieli i inhalacji” (SN, 89). Kolejna urzedowa nazwa komory
gazowej w Auschwitz: Badfuer Sonderbehandelte, ,,£aznia dla wiezniow traktowa-

»Za nimi ciggneli lekarza z petla na szyi. Mial na sobie kawatek szmaty, czerwonej, moze
od krwi, i kolczastg korone na gtowie” (W. Nowak, A. Kuzniak M&j warszawski szat,
,Duzy Format”, 23/8/2004.

L. Wieliczker Brygada $mierci, cyt. za: SN, 120. Przychodzi na my$l wytworzone po
pogromach Zydéw w trzynastowiecznych Niemczech ludowe nazwisko Judenbrenner
ijudenfresser, o ktérych wspomina Majer Balaban w Historii literatury zydowskiej.

M. Stowikowski Wspomnieniaz Os$wiecimia, cyt. za: SN, 264.
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nych szczeg6lnie” (tamze). Szczytem perfidii byto pobieranie optaty jednoztoto-
wej za Isgpiet, aby uspolsoi¢ wctiodzacychi.

Etische Haltung

w obrebie tiaset Haltung etische i Ehrengesetz des SS-Mannes Btumentat przypo-
mina tetssty Hansa Frantsa®™ i Heinrictia Himm#tera. Ostatni warto przytoczyc:
,Datismy sobie to tionorowe prawo [obrony witasnego tionoru, Ehrengesetz des
SS-Mannes], gdyz jestesmy przetsonani, ze tylso cztowiets, tstéry wie, ze za tsazde
swoje stowo, za tsazdy swoj czyn bedzie pociagniety, gdzietsotwiets by to byto, do od-
powiedzialno$ci, moze zrozumie¢ ostateczny cet naszej wspélnoty i uczy sie jalso
nieskazitelnie czysty zotnierz zycia [untadeligsauberer Soldat des Lehens] stuzy¢ swe-
mu narodowi. Gdyz to tionorowe prawo obowigzuje zaréwno do przestrzegania
wiasnego honoru, jals tez zada od niego poszanowania innych, oraz naktada na nas
ten obowigzek wobec naszych towarzyszy, naszych ziomkow i wspétludzi [Mit-
menschen] - przy catej swej srogosci, dobroci i wspaniatomys$inosci” (SN, 141-143).
Nastepnie Himmler odwotuje sie do broszury pt. 50pytan i odpowiedzi dla esesmana
i cytuje z niej pierwsze pytanie - o przysiege wiernosci Wodzowi. Zaraz potem,
drugie w kolejnosci, pojawia sie pytanie o Pana Boga: ,,«A wigc wierzysz w Pana
Boga?» OdpowiedZ brzmi: «Tak, wierze». Trzecie pytanie brzmi: «Co sadzisz
o cztowieku, ktéry nie wierzy w Boga?» OdpowiedZ brzmi: «Uwazam go za nie-
skromnego [ueberheblich], cierpigcego na manie wielkos$ci [grossenwahnsinnig], taki
nie nadaje sie dla nas»” (tamze).

Ze stow Himmlera wynika, ze zarbwno on, jak i esesmani uwazajg sie za
wierzacych katolikéw. Ale pierwsze z pytan w cytowanej ksigzeczce dodaje do ich
katolicyzmu jeden istotny szczego6t: hierarchie lojalnosci. Tak ujmuje jg cytowany
przez Blumentala artykut z ,,Das Dritte Reich” z roku 1934: ,,Kiedy nosimy bru-
natng koszule, przestajemy by¢ katolikami albo protestantami, wtedy stajemy sie
tylko Niemcami” (SN, 121). Ten sam motyw wraca w niezliczonych dokumentach
z epoki”®, w tym takze w tek$cie o zasadniczej wadze dla zrozumienia niemieckiej
Bildung tego czasu, w tak zwanej poznanskiej mowie Himmlera®®. Rozkaz zostaje
w niej nazwany ,$wietoscig” (Heiligkeit des Befehls), ktérej powaga ro$nie wraz ze
wzrostem terytorium Rzeszy.

Tekst mowy poznanskiej, wielokrotnie analizowanej przez historykéw, jest
jedynym znanym publicznym wystgpieniem wysokiego funkcjonariusza aparatu

,0dezwy dr Franka na wszczecie akcji pomocy zimowej”: ,NSDAP oczyscita
niemieckie serce i podniosta je do takiej postawy etycznej, do jakiej zadna inna energia
w historii $wiata nie mogta doprowadzi¢”, SN, 251.

26/ U Blumentala w hastach Fuehrer (SN, 208) i Fuehrerprinzip (SN, 209), gdzie cytowane s3
m.in. Taschen-Brockhaus zum Zeithescheien, 1942, Juristiches Woerterbuch von Ewald Koest et
alii, 1939, Przykazania narodowego socjalisty, Dziesie¢przykazar niemieckiego studenta i in.

27/ Cyt. za L. Davidowicz [ed.] The Holocaust Reader, West Orange, New York 1976,
s. 130-140. Wszystkie niemieckie cytaty;pochodzg.z tego zrédta.
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hitlerowskiego, w ktérym o przeprowadzanej Zagtadzie mowi sie wprost*™. Mowi
sie do wyzszych oficeréw SS, a rzecz ma miejsce 3. pazdziernika 1943. Tematem
przemowienia, w ktorym pojawia sie obraz ,setek trupow lezacych na sobie, pie-
ciuset, tysigca”, ,,ktore wiekszo$¢ z nas oglagdata”, jest moralno$¢ esesmana. Za-
mordowani Zydzi pojawiaja sie tylko mimochodem (H, 287). Zagtada zostaje spro-
wadzona do problemu proby niemieckiego charakteru. Probie takiej podlega ktos,
kto uczestniczy w rozstrzeliwaniu, a mimo to pozostaje cztowiekiem przyzwoitym
{...und dabei... anstaendig gebliben zu sein). Ten kto$ r6zni sie ,,od osiemdziesieciu
milionéw wartosciowych Niemcoéw” {die braven achtzig millionen Deutschen) tym, ze
wytgczywszy chwile ludzkiej stabosci” {abgesehen von Ausnahmen menschlichen
Schwaechen), staby nie jest: potrafi zapanowaé nad swymi nerwami, potrafi by¢
twardy. Kto$ taki rozumie konieczno$¢, rézne wyzsze koniecznosci, zna tez ich
hierarchie. Peter Haidu, jeden z najwnikliwszych krytykéw mowy poznanskiej,
najwazniejszg z tych koniecznos$ci nazywa apophasis (H, 285) - zakazem mdwienia
otym, o czym zwykli ludzie moéwiliby az nazbyt chetnie. W oryginale pada tu na-
wet stowo ,,takt” {Takt). Druga konieczno$¢, o jakiej sie tu wspomina, to zdolnos¢
wyrzeczenia sie odruchéw stabosci, na przyktad odruchu przywigzania do einpri-
maJude. (Himmler odwotuje sie tu do dobrze znanej strategii antysemityzmu, kté-
ry odrzuca Zydéw jako grupe, ale toleruje ,swojego Zyda” - wyjatek od reguty.)
Nardd - méwi Himmler w domysle - uznaje konieczno$é pozbycia sie Zydéw, ale
sam nie jest gotéw wzig¢ udziatu w zabijaniu. Dlatego potrzebni sg wybrancy -
ofiarnicy. Moralne prawo {das moralische Recht) do realizacji przedsiewziecia
czerpig oni z ,obowigzku, jaki maja wobec wtasnego ludu” {dieP lichtgegenueberun-
serem Volk), ,,obowiazku zabijania tych, ktorzy chcieliby zabija¢ nas” {das uns um-
bringen wollte).

Strategia tekstowa przemowienia Himmlera polega na tym, ze przechwytuje
forme dyskursu moralnego, zmieniajac jego tres¢ w parodie. Odwrdcenie tablic
warto$ci odbywa sie przez zmiane regulujacej je warto$ci nadrzednej. W miejsce
autonomicznego chrzescijanskiego sumienia, ktore zdaje sprawe przed Bogiem,
pojawia sie ,,Swietos¢ rozkazu”, ,,zasada wodzowska” {Fuehrerprinzip) i postuszen-
stwo Wodzowi. W miejsce zakazu odbierania zycia - prawo do zadawania $mierci.
W miejsce ,,blizniego” - Mitmenschen. W mowie Himmlera usprawiedliwienie
mordu nastepuje mimochodem, a caty nacisk potozony zostaje na koniecznos¢
etycznej postawy przyeksterminacji. W ten sposéb odwraca sie uwage od
tego, ¢ o najbardziej sporne, i skupia uwage na higienie psychicznej kata: ,,Gdy
wypetniamy te powinno$¢ [wobec narodu, tj. mord] nie wolno nam wzbogacic¢ sie
choc¢by o futro, zegarek, marki, czy papieros”. Sposobem, by zachowa¢ oba: dobro
pozydowskie i przeSwiadczenie o wiasnej nieztomnos$ci moralnej (H, 287 i przyp.

28/ Szczegdlnie trafng analize tego przemdwienia przeprowadzit Peter Haidu. Zob. P. Haidu
The Dialectics of Unspeakability: Language, Silence, and the Narratibes ofDesubjectificati on, w:
S. Friedlaender [ed.] Probing the Limits ofRepresentation. Nazism and the «Final Solution»,
Harvard U.P, Cambridge, Mass. /1992, s. 277-299 (dalej: H).



Tokarska-Bakir ,,Stowa niewinne”

19; zob. tez SN,), staje sie wiec delegowanie prawa do ograbiania ofiarna panstwo
niemieckie (patrz materiaty Blumentala).

Himmler sugeruje dalej,ze etyczng postawe wybrancéw powinna cha-
rakteryzowaé zdolno$¢ harmonizowania antynomii miedzy dobroduszno$cig i sa-
dyzmem. Sposob jest prosty - antynomia zniknie, gdy wybraniec nauczy sie roz-
réznia¢ swoich od obcych. Ma by¢ ,,uczciwy, przyzwoity, lojalny, kolezenski wobec
cztonkow naszej krwi i nikogo wiecej [ehrlich, anstaedig, treu, und kameradschaftlig
zu Angehoerigen unseres einigen Blutes [...] und zu sonst niemanden] »Wszystko inne
- powiada méwca - to tylko mydlana piana i oszustwo w stosunku do naszego
wiasnego narodu [Seifenschaum, Betrug an unserem eigenen Volk]”.

Wybrancy, zwiazani przysiega, nie skosztujg chwaty, jaka sie okryli jako wyko-
nawcy ,,Ostatecznego Rozwigzania”. Bedzie to ,nigdy niezapisana i majaca taka
pozostac stronica chwaty w historii SS [ein niemals geschriebenes und niemals zu schre-
ibendes Ruhmesblatt unserer Geschichte]”. Zgodnie z przewidywaniami Himmlera,
anonimowe bohaterstwo Geheimnistraegern - nosicieli tajemnicy”® miato by¢ ofiarg
ztozong ,,0siemdziesieciu milionom warto$ciowych Niemcéw”, uwalniajgcg ich od
ciezaru $wiadomosci i winy. Po raz kolejny mamy tu do czynienia ze strategig dele-
gowania odpowiedzialnosci, ktdrg juz znamy z postepowania zmieniem ofiar. Tam
prawo do ograbiania zwtok mieli funkcjonariusze panstwa, w zwigzku z czym eses-
mani-zabo6jcy mogli zaréwno uczestniczy¢ w redystrybucji débr, jak tez zachowac
wysoka moralng samoocene™ Tu prawo zabijania, razem z cigezarem wiedzy,
sktadano na barki wybrancow z SS, z czego ,,zwyczajny Niemiec” miat korzys¢ po-
dwadjna: brak Zydow i czyste sumienie.

W planach Himmlera ,,osiemdziesieciu milionom warto$ciowych Niemcow”
pozostawiono prawo do stabosci - za cene umownej niewiedzy o Zagtadzie. Powo-
jenne niemieckie spory o to, kto o niej wiedziat, a kto nie, dowiodty, jak daleko-
wzroczne to byty rachuby.

29/ Ta autocharakterystyka Niemc6éw nie ogranicza sie w mowie Himmlera do
wymienionych juz przymiotéw. Ponadto méwca wyposaza ich w ganz harmlose Seele,
Gutmuetligkeit, Idealismus, zob. H, 287.

Stowa tego uzywam w innym znaczeniu niz figuruje ono w stowniku Nachmana
Blumentala, zob. SN, 217.

Zob tez SN, 117, gdzie méwi sie o ,,znakomitej obowigzkowosci, doskonalej
nieprzekupno$ci i sprawiedliwej surowosci”/esesmana.
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